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Le jeune indien remercia sa
grand-mere, jura d'étre prudent
et rangea soigneusement les
plumes dans son sac.

Déterminég, il partit le
lendemain matin,
au lever du soleil.
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Il y a bien longtemps, au milieu
des terres indiennes se trouvait le
désertique Mont Chauve.

Au sommet de cette montagne
vivaient une vieille femme et son
petit fils, un gentil garcon de huit
ans prénommé Ahayute.

Ils étaient trés pauvres et ne
mangeaient pas tous les jours a
leur faim car si le Mont Chauve
s'appelait ainsi, c'est que rien n'y
poussait, pas un seul arbre, pas
un brin d'herbe, rien. Les jardins
potagers mouraient de soif, ne
donnant ni fruits, ni Iégumes.
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Et pour cause, il ne pleuvait
jamais ! Cela faisait des années
que les pauvres habitants du
Mont Chauve n'avaient pas vu
le moindre petit nuage.

La terrible vérité c'est que le
responsable de cette situation
était un terrible géant qui vivait
tout prés: le PPRSOD
0 PUWEA®. Des qu'il
voyait un nuage, il 'attrapait et
le dévorait a pleines dents. Les
hommes les plus courageux
avaient bien essayé de le
chasser mais aucun n'était
revenu vivant...
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c'était celle de sa grand-mere :
« Ahayute, tu as réussi ! Tu es le
plus brave de tous les guerriers
du pays » dit-elle émue.

Sur le ventre du gargon un petit
animal semblait danser de joie,
C'était... la petite taupe !

En hurlant, le géant l'avait
recrachée. Elle avait ensuite été
chercher de l'aide pour sauver le
jeune indien. Depuis, sur le Mont
Chauve, tout le monde mange a
sa faim.

Quant au PO O
QOEE®, on n'entendit plus
jamais parler de lui, et c'est aussi
bien comme ca.
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Pour ne pas se perdre, Ahayute
piqua tout de suite la plume jaune
dans ses cheveux et marcha
pendant des jours entiers sur le
long chemin qui allait Ie mener
jusqu'au géant. .

Aprés avoir franchi le canyon, il
commenga a entendre des bruits
sourds. Etaient-ce les pas du
DGO 06 PN
Le danger se rapprochait, c'était
certain.

A ce moment, il apergut une petite
taupe qui lui faisait des signes sur le
bord du chemin. Elle avait I'air trés
inquiete et semblait crier mais
Ahayute ne comprenait pas ce
qu'elle voulait lui dire.

1

€
uoS 9p J110S e| 9p essaidwd,s |1
i 339d IN0] J1uDASp 3p Jenaw.ad
2na|q awn|d e| anb suole
JUIANOS 9S |I 'sedq un Jassed
A e juswanas juialed siew
soloeb sop aun suep Jassib
9S 9p eAesso |I ‘|ewiue J3ad 9|
2JAINS unod puesb douy uaiq jerD
9nAeyy slew auuoq 31e3p 39p|,]

« 'sed eBLIBA 3] BU |1 ‘Isuly "In|
e,nbsn( 1esouswws,) af ‘a149) g
Snos salR|eb saw suep I0W-SINS
‘adney e| ebdue| ‘e9p! aun e[ -

‘us1pul 133d 3| 3puodsi
‘193u044je,| 4nod 121,nbsn(
NUaA sins 3l Jed g|qissod snid )
Jayooudde us,w juepnod siop 3 -

Il se souvint alors qu'une des
plumes de sa grand-mere
donnait le pouvoir de parler avec
les animaux, c'était la plume...
rouge !

II s'empressa de la sortir de son
balluchon et la piqua dans ses
cheveux. =

-

Incroyable ! Ala place des cris, il
entendit la taupe lui parler
distinctement avec une toute
petite voix :

« Stop ! Arréte-toi! Si tu
continues sur ce chemin tu vas
rencontrer le terrible
DBEaOe 06 FUNOa0.
Il ne fera qu'une bouchée de
toi !
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